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ChickSafe - Istruzioni per I'installazione dello sportello

* |mportante! Se si utilizza questo sportello in combinazione con un aprisportello
ChickSafe, assicurarsi di installare completamente lo sportello e I’aprisportello PRIMA
di_inserire le batterie. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare
malfunzionamenti e possibili danni. Leggere attentamente le istruzioni fornite con
ChickSafe Opener.

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per ottenere i migliori risultati e di conservarle al sicuro per
consultazione futura.

Per registrare il nuovo prodotto Brinsea e trarre vantaggio dalla garanzia gratuita di 3 anni, visitare il sito
www.brinsea.co.uk. entro 30 giorni dall'acquisto e seguire il link sulla home page di Brinsea. Il numero di serie &
riportato all’esterno della confezione. Invitiamo a iscriversi alla newsletter Brinsea per ricevere le ultime notizie e
informazioni.

*  Controllare che lo sportello scorrevole si muova in modo fluido e sicuro sia verso I'alto che verso il
basso. ChickSafe e altri aprisportelli ricorrono esclusivamente alla gravita per la chiusura dello sportello.

*  Per informazioni utili consultare la nostra pagina “Frequently Asked Questions” (domande frequenti) su
ChickSafe all’'indirizzo www.brinsea.co.uk.

° o °) Strumenti necessari per 'installazione:

- Cacciavite (testa a croce PZ1)

- Trapano con punta da 1,5 mm di diametro o punteruolo
- Metro a nastro

5 - Chiave inglese da 5,5 mm o pinza
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Rimuovere la pellicola protettiva dalla
parte anteriore di ogni pannello dello
sportello.

Si  potrebbero notare dei segni
superficiali sul retro di ogni pannello
derivanti dal processo di taglio laser
utilizzato per garantire che i pannelli
siano realizzati in modo molto preciso.
Cio non influisce in alcun modo sulle
prestazioni o sulla durata dell’alluminio,
né sull'aspetto esteriore dello sportello
finito.

Inserire il passacavo (a) nel foro centrale
di un pannello della porta.

Apporre le viti (b) e i dadi (c) sull’altro
pannello dello sportello. Le viti si
inseriscono dal retro nei fori svasati.

Serrare ogni dado avvitando la vite con
un cacciavite mentre si tiene fermo il
dado con una pinza o una chiave
inglese.
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Apporre un rivetto di plastica (d) a ogni
canale nel foro indicato.

Individuare il rivetto nel foro, quindi
spingerlo all’interno per fissarlo in
modo sicuro.
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| canali vanno montati con i rivetti alla
base di ciascun canale, non nella parte
superiore.

Posizionare i canali su ciascun lato
dell’apertura per lo sportello del pollaio,
in modo che I’apertura si trovi
precisamente in mezzo. Devono essere
perfettamente verticali, piatti e a livello.
| fori di fissaggio devono distare 322
mm - 325 mm tra loro.

- Distanza da
F’ 322 mma
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i fori
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Una volta che i canali sono verticalie i
fori situati a una distanza di 322 mm -
325 mm l'uno dall'altro, segnare le
posizioni per i sei fissaggi. Praticare fori
di 1,5 mm di diametro.




Apporre le sei viti nere per legno (e) ai
canali.
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Far scorrere il pannello dello sportello
con il passacavo lungo i canali.
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Devono essere inseriti nello spazio piu
vicino all’'utente in ogni canale.

Far scorrere I'altro pannello dello
sportello lungo i canali.

Deve essere inserito nel secondo spazio
di ogni canale. Le viti e i dadi devono
trovarsi nella parte anteriore.

Controllare che i pannelli dello sportello
scorrano facilmente su e giu. Devono
scivolare per effetto del loro stesso
peso.

Il pannello con il passacavo deve
sollevare I'altro pannello mentre sale.

Se i pannelli non scorrono bene,
controllare che la distanza tra i canali sia
corretta.

Se i canali non sono piatti, inserire delle
rondelle o un imballaggio simile dietro i
canali in corrispondenza dei fissaggi per
correggerli.

Gli aprisportelli automatici e gli accessori sono intesi ad assistere a mantenere al sicuro i polli, ma la responsabilita
generale per il benessere e la sicurezza degli animali rimane a carico del proprietario/gestore. Brinsea, i suoi rivenditori
o distributori non saranno responsabili della perdita degli animali o di perdite conseguenti in caso di guasto comunque

causato.

Dimensioni dello sportello ChickSafe:

altezza 540 mm, larghezza 334 mm, spessore 17 mm. Peso 910 g.

| prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati con i rifiuti domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si

== prega di portare questo prodotto in un punto di raccolta designato dove sara accettato gratuitamente.

—e Si prega di contattare 'amministrazione locale per ulteriori dettagli sul punto di raccolta designato piu vicino.

Il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull’ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei rifiuti.
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